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PREDAVAJUCTI:

KUPUJUCI:

KUPNA ZMLUVA
UCASTNICI

Slovenska republika
spravea: Fakultna nemocnica Trnava
sidlo: A. Zarnova 11,917 75 Trnava
1CO: 00 610 381
DIC: 2021191084
IC DPH: SK2021191084
Statutarny organ: MUDr. Daniel Zitian, MPH — generalny riaditel
Ing. Gabriela Demé&akova — ekonomicky riaditel
bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK41 8180 0000 0070 0040 5923
zriadeny: Zriad'ovacou listinou MZ SR €. 1970/1991-A/IV-1 zo diia
14.6.1991, v zneni neskorsich rozhodnuti
(dalej len ,, Predavajaci*)

Obec Cifer

sidlo: Nam. A. Hlinku 31, 919 43 Cifer

1CO: 00 312 347

DIC: 2021133697

IC DPH: nie je platcom DPH

Statutarny organ: Mgr. Maro$ Sagan, PhD. - starosta

bankové spojenie: VUB, a.s.

IBAN: SK66 0200 0000 0000 0292 3212

samostatny izemny samospravny a spravny celok Slovenskej republiky

na zaklade zakona ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v platnom zneni
(dalej len ,,Kupujuci*)

(Predavajuci a Kupujuci dalej spolu aj ako ,,zmluvné strany* jednotlivo aj ,,zmluvn4 strana® )

uzatvaraju

v sitlade s ustanovenim § 11 a nasl. zdkona ¢. 278/1993 Z.z. o sprave majetku §tatu v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢. 278/1993 Z.z*), ustanovenim § 588 a nasl. zikona &. 40/1964 Zb.
Obéiansky zakonnik v zneni neskor3ich predpisov (d’alej len ,,zakona & 40/1964 Zb.“) tiito

KUPNU ZMLUVU
(d’alej len ako ,,Zmluva®)

ClL1I
Zakladné ustanovenia

Predédvajici je spravcom majetku vo vlastnictve Slovenskej republiky a organizaciou v zriad'ovatel'skej

pdsobnosti Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky podla ustanoveni zdkona ¢&. 523/2004 Z.z.
o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v platnom zneni.

V sulade s ust. § 3 ods. 3 zékona €. 278/1993 Z. z. vydal §tatutdrny organ predavajiceho rozhodnutie o

prebyto¢nosti nehnutelného majetku $tatu, ktory neslizi a ani v budicnosti nebude sluzit’ spraveovi na
plnenie uloh v rdmci predmetu jeho &innosti alebo v suvislosti s nim, ato nehnutefného majetku
zapisaného v evidencii katastra nehnutelnosti (d’alej len ,,KN*), pre okres Trnava, Obec Cifer,
katastrdlne azemie Cifer, na liste vlastnictva ¢. 799 (d’alej len ,,LV*) v &asti A —~LV majetkova podstata

ako:



- pozemok parcela registra ,,C“ evidovana na Katastralnej mape, parcela & 105 ostatné plochy
o vymere 402 m’, v celosti, spoluvlastnicky podiel SR 1/1,

V Casti B-LV vlastnici a iné opravnené osoby:
Slovenska republika - spoluvlastnicky podiel 11
Spravca: Fakultna nemocnica Trnava, Andreja Zarnova 11, 917 75 Trnava.

CLII
Predmet a ti¢el zmluvy

1. Predmetom prevodu podla tejto Zmluvy je nehnutelny majetok vo vlastnictve Slovenskej republiky,
v sprave Fakultnej nemocnice Trnava, a to nehnutelny majetok popisany a $pecifikovany v CI. 1 bode
2. Zmluvy.

2. Predavajuci preddva Kupujiucemu do jeho vyluéného vlastnictva nehnutelny majetok vo vlastnictve
Slovenskej republiky, v sprave Fakultnej nemocnice Trnava, popisany a Specifikovany v bode 1. tohto
¢lanku.

3. Kupujici v postaveni nadobudatela oboznamil Predavajuceho, e nehnutelny majetok, ktory je
predmetom prevodu kupuje do svojho vyluéného vlastnictva za icelom vystavby parkoviska, ktoré
bude sluzit’ pre obyvatel'ov obce a ktoré bude prevadzkovat’ Kupujlci vo svojom mene.

CL. 111
Vyhlasenia a zaviizky iiéastnikov zmluvy

L Kupujici vyhlasuje, Ze je s aktudlnym pravnym a faktickym stavom predmetu prevodu riadne
oboznameny Predavajicim a ze nehnutel'ny majetok popisany v CI. Il bode 1. tejto Zmluvy kupuje do
svojho vyluéného vlastnictva v celosti a v stave, v akom sa nachadza ku diu uzatvorenia tejto Zmluvy.

2. Predavajici pred uzatvorenim tejto Zmluvy oboznamil Kupujticeho so skutkovym a pravnym stavom
prevadzaného nehnutelného majetku vo vlastnictve Slovenskej republiky, s obsahom znaleckého
posudku, ktory na ugely stanovenia primeranej kupnej ceny vyhotovil znalec pre ocefiovanie
nehnutelnosti.

3. Predavajlici zaviizne vyhlasuje, e na predmete prevodu neviaznu Ziadne dlhy, obmedzenia, alebo iné
majetkové prava, ktoré by branili uzatvoreniu tejto Zmluvy.

4. Kupujici vyhlasuje, ze s vystavbou parkoviska zatne do dvoch rokov odo diia nadobudnutia
vlastnickeho prava k predmetu prevodu. Kupujici sa zaviizuje dodrzat’ dohodnuty acel najmenej poc¢as
piatich rokov odo diia pravoplatnosti kolaudaéného rozhodnutia. ktorym sa povolilo uzivanie predmetu
prevodu na dohodnuty dacel, v opatnom pripade je Predavajuci opravneny od Zmluvy odstipit’.
Predavajici je opravneny od zmluvy odstiipit’ aj v pripade, ak Kupujici nezaéne s vystavbou
parkoviska do dvoch rokov odo dia nadobudnutia vlastnickeho prava k predmetu prevodu. Zacatie
uzivania predmetu prevodu na dohodnuty ugel je Kupujici povinny oznamit Predavajiucemu bez
zbyto¢ného odkladu.

CL 1V
Dohoda o cene a platobné podmienky

1. Cena predmetu prevodu 3pecifikovaného v CI. I bode 1. tejto Zmluvy bola v stilade s ust. § 8a ods. 3
zdkona €. 278/1993 Z.z. stanovend ako cena primerana na zaklade znaleckého posudku éislo 47/2018
zo dna 22.09.2018, vyhotovenym znalcom Ing. Janom Pisklom, Zavodského 2589, 905 01 Senica-
Sotina podla vyhlasky Ministerstva spravodlivosti ¢. 492/2004 Z. z. o stanoveni vieobecnej hodnoty
majetku v platnom zneni na sumu vo vyske 5500.- EUR (slovom: péttisicpiitsto EUR).




Zmluvné strany sa v stilade so zakonom ¢&. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov dohodli
na kupnej cene predmetu prevodu 3pecifikovaného v bode 1. tohto &lanku vo vyske 5500,00 EUR
(slovom: péttisicpét'sto eur).

Kipnu cenu je Kupujici povinny uhradit’ na Gcet Predavajiceho v lehote do 60 dni odo dia
nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy. Zmluva nadobtda platnost vydanim pisomného suhlasu
s prevodom majetku vo vlastnictve tatu Ministerstvom financii SR v siilade s ust. §11 ods. 4 zakona &.
278/1993 Z.z.

Kupujtci bol Predavajucim pred podpisanim tejto Zmluvy riadne oboznameny o zakonnej povinnosti
zaplatit’ dohodnuta kiipnu cenu najneskor v posledny defi lehoty splatnosti. Pokial Kupujuci nezaplati
dohodnutt kipnu cenu najneskor v posledny defi jej splatnosti, Predavajuici je povinny zo zakona od
tejto Zmluvy odstlpit’. Kipna cena sa povazuje za zaplatend diiom jej pripisania na tcet Predavajuceho
uvedeny v zdhlavi tejto Zmluvy.

CLv
Doba platnosti a i€innosti zmluvy

Tato Zmluva nadobuda platnost” diiom udelenia pisomného sthlasu s prevodom nehnutelného majetku
vo vlastnictve Slovenskej republiky Ministerstvom financii Slovenskej republiky v sulade s
ustanovenim § 11 ods. 4 zakona €. 278/1993 Z.z.

Kupujici berie na vedomie, Ze podla ust. § 11 ods. 1 zakona &. 278/1993 Z.z. je navrh na vklad do KN
opravneny podat’ len Predavajici, a to aZ po zaplateni kupnej ceny. Spravny poplatok za podanie
navrhu na vklad vlastnickeho préva k predmetu prevodu do KN v zmysle zakona &. 145/1995 Z.z.
o spravnych poplatkoch v zneni neskorsich predpisov uhradi Predavajlici.

Tato Zmluva podlicha zverejneniu v Centrdlnom registri zmlav anadobuda G¢innost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlGv. Vlastnicke pravo prechidza na
nadobudatel'a dfiom pravoplatného rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho priva k predmetu
prevodu do KN v prospech nadobudatela.

CL VI
Zaverefné ustanovenia zmluvy

V3etky zmeny a doplnky, tykajice sa obsahovych nélezitosti a podmienok dohodnutych zmluvnymi
stranami v tejto Zmluve musia byt’ vyhotovené v pisomnej forme &islovanych a datovanych dodatkov k
Zmluve, podpisané osobou opravnenou natento pravny ukon, inak s neplatné. Schvalovacia
povinnost’ prisludného Gstredného orgnu $tatnej spravy podla ustanoveni zakona &. 278/1993 Z.z. tym
nie je dotknuta.

Tato Zmluva obsahuje vsetky prava a povinnosti zmluvnych stran tak ako sa o nich zmluvné strany
dohodli stym, Ze neexistuje Ziadne zmluvné dojednanie, ktoré nebolo zahrnuté do obsahu tejto
Zmluvy.

Prava a povinnosti zmluvnych stran sa spravuji prisluinymi ustanoveniami vieobecne zavéznych
pravnych predpisov ku ktorym sa vzt'ahuja, najmé prislugnymi ustanoveniami zdkona ¢. 278/1993 Z.z.,
prislusnymi ustanoveniami zékona ¢. 40/1964 Z.z. a inymi hmotnopravnymi predpismi vo veciach
a vztahoch neupravenych v obsahu tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovend v Siestich rovnopisoch /originaloch/, z ktorych po jednom vyhotoveni
dostane Ministerstvo financii Slovenskej republiky a Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky,
dve vyhotovenia budi pripojené k ndvrhu na vklad na ugely katastralneho konania a po jednom
vyhotoveni si ponechaji ucastnici tejto Zmluvy.




Zastupcovia zmluvnych stran vyhlasuji, Ze si opravneni na uzatvorenie tejto Zmluvy a Ze ich zmluvna
volnost’ nie je obmedzend. Zévizne vyhlasuju, Ze sa s obsahom Zmluvy oboznamili, jej podmienkam
porozumeli. K uzatvoreniu Zmluvy pristupuju na zdklade slobodnej vole prejavenej zrozumitelne,
urlite a vazne, bez pocitu tiesne alebo inak nevyhodnych podmienok, &o potvrdzuji svojimi podpismi.

V Ciferi, dila: -5-02- 179 V Trnave, dia: 1 g -07- 2019
Kupujtci: Predavajaci:
,r"ll
\I\ fl-'
Mgr. Maros Sa(gqg, PhD \MUE MPf1

starosta \gener 1rnava

Ing. C ova
ekonc N Trnava




Ministerstvo financii Slovenskej republiky podfa § 11 ods. 4 zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku
Statu v zneni neskorsich predpisov

stUhlasi

s odplatnym prevodom nehnutefného majetku $tatu nachadzajliceho sa v katastralnom uzemi Cifer, obec Cifer,
okres Trnava, vedeného v katastri nehnutelnosti Okresnym Gradom Trnava na liste vlastnictva ¢. 799 v celosti ako
pozemok parcela C KN ¢&. 105 ostatna plocha o vymere 402 m?,z vlastnictva Slovenskej republiky, spravy Fakultnej
nemocnice Travy, so sidlom: A. Zarnova 11, 917 75 Tmava, ICOV: 00 610 381, do vyluéného vlastnictva obce
Cifer, so sidlom obecného uradu: Nam. A, Hlinku 31, 919 43 Cifer, ICO: 00 312 347.

V Bratislave 17.05.2019
K spisu ¢islo: MF/10059/2019-821

JUDr. Branislav Pokorn,
riaditef
odboru majetkovopravneho



